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Leaves.

Grazie alle sue due forme si possono disegnare numerosi layout, creando dei suggestivi giardini
orizzontali. Grazie alla struttura modulabile in altezza le forme si possono regolare in altezza crean-

do dei giochi di profondita. Il prodotto € disponibile in 2 forme.

Thanks to its two shapes, numerous layouts can be designed, creating suggestive horizontal
gardens. Thanks to the height-adjustable structure, the shapes can be adjusted in height, creating

plays of depth. The product is available in 2 forms.




System components.

Tassello universale HMF 12x60 (50)

—

Universal anchor HMF 12x60 (50)

Vite senza collare M8x80 4.6 zinc.

———

Screw without collar M8x80 4.6 zinc.

Rondella

Washer

Supporti modulari in acciaio verniciato da 200 mm con
filetto M8 (kit da 2 pz)

200 mm painted steel modular supports with M8 thread
(2 pcs kit)

Supporto pannello in fibra di poliestere sp. 24 mm

Support for thick polyester fiber panel. 24mm

MOSSwall®

Dado Flangiato M8

M8 Flanged Nut




Dimensions.

Forma M

335,00 mm

400,00 mm

70,00 mm

500,00 mm

Packaging.

600,00 mm

Peso forma M comprensivo di struttura metallica

Form weight L including metal structure

1,5 kg

Peso comprensivo di imballaggio

Weight including packaging

2,5kg

Quantita a scatola - x1 forma

Quantity per box - x1 shape




Dimensions.

Forma L
Peso forma M comprensivo di struttura metallica
Form weight L including metal structure
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Colors available.

Pannello in fibra di poliestere

Desert

oouelg

oJeN

exuded z/

Jaddad pay /G

AnD 09

UOLES |G

solY |8

Jaddad Muid €9

uoweuul) g9

Forest

snydieon3 /8

lilseg 8.2

HUIN vS

SNWAYL 02

IqeseM G

SSBID) UoWST 6/

olyooessld 9

Jaddad usait) g9

Neutral

Ocean

Xoeld ¢S

[eINJeN 9

Keio G2

sisseD 8

SuI 98

lspueneT Gg8

aulblagny g8

eol3 €9

aANBIN /9

Fusion

N
N
N
A
N
A

[eINIEN 96

Aind 09

SNWAYL 16

Jadded usain) £6

JspueneT 06

IQeSeM G6




Installation.

Realizzare due fori @ sul soffitto utilizzando la dima.

Make two holes @ in the ceiling using the template.
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Infilare nel foro @ il tassello @ poi la vite. @

Insert the dowel @ into the hole, @ then the screw. @
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Infilare la rondella @ sulla parte della vite @ che rimane fuori dal
tassello e poi awitare il primo supporto modulare @
(se necessario avvitare anche il secondo supporto modulare.@)

Insert the washer @ on the part of the screw @) that remains outside
the plug and then screw the first modular support @
(if necessary also screw the second modular @ support ).

Infilare il supporto in fibra + moss @ sul supporto modulare @ e poi
bloccare il tutto con il dado. @

Insert the fibre+moss support @ onto the modular support @ and
then secure everything with the nut. @




Features.
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NATURALE
MOSSwall® e un lichene naturale stabilizzato che puo essere utilizzato solo in ambienti interni. Si mantiene fresco e morbido assorben-
do I'umidita esistente nell’ambiente. Sfumature e variazioni di colore sono caratteristiche del prodotto naturale.

NATURAL
MOSSwall®is a stabilized lichen which can be used indoors only. It keeps its freshness and softness by absorbing moisture existing in
the environment. Shades and color variations are natural characteristics of the product.

BUONO E SALUTARE

L’applicazione di MOSSwall® in ambienti interni garantisce le proprieta benefiche della natura, riducendo lo stress causato dall'inquina-
mento atmosferico. Inoltre MOSSwall® & ottimo per ridurre il livello di decibel in spazi interni ed € in grado di tranquilizzare I'atmosfera
per un’esperienza di maggior relax.

GOOD AND HEALTHY

Implementing MOSSwall® in indoor habitats provides the beneficial properties of nature, decreasing stress due to air pollution.
Besides MOSSwall® performs well in reducing decibel levels of internal environments and is able to calm the atmosphere for a relaxing
experience.

FATTO A MANO IN ITALIA
MOSSwall® & un prodotto originale realizzato artigianalmente in Italia.

HANDMADE IN ITALY
MOSSwall®is an original handcrafted product, entirely made in Italy.

GARANZIA DEL SISTEMA
Il prodotto LEAVES ¢ coperto dalla garanzia di legge.

SYSTEM WARRANTY
The LEAVES product is covered by the legal guarantee.

STABILIZZATO
MOSSwall® non cresce, non ha bisogno di essere tagliato.

STABILIZED
MOSSwall® doesn’t grow, it doesn’t need to be cut.

FONOASSORBENTE
MOSSwall® ha proprieta di assorbimento acustico.

ACOUSTIC
MOSSwall® has sound absorption properties.

ANTIBATTERICO
MOSSwall® & antibatterico all’origine ed & un ambiente ostile alla riproduzione di insetti.
Rapporto di prova nr. TEC 1990706284

ANTIBACTERIAL
MOSSwall® does not originally present bacteria and it’s a very hostile environment for the insects’ reproduction. Test certificate

nr. TEC 19907062
ANTISTATICO
Il lichene naturale impedisce I'accumularsi di elettricita statica sulla superficie.

ANTISTATIC
The natural lichen avoids static electricity accumulation on the surface.




Warnings and Maintenance.

LIVELLO DI UMIDITA

Per un corretto mantenimento deve essere assicurato un tasso di umidita relativa pari al 40-50% (pari al livello adeguato al benesse-
re dell’'uomo).

Se MOSSwall® perde le sue caratteristiche di morbidezza a causa di un tasso di umidita ambientale troppo basso, € sufficiente ripri-
stinare il tasso corretto (spesso semplicemente aumentando I'areazione naturale del locale) per vederlo riprendere volume e sofficita.

HUMIDITY LEVEL
For a proper maintenance a relative moisture content of at least 40-50% must be ensured (the same needed for human well-being).

If a temporarily softness’ loss occurs due to a too low moisture content, you simply need to restore the correct level (sometimes to
raise natural indoor areation can be enough) to see it regaining volume and smoothness.

SOLO AD USO INTERNO

MOSSwall® non & adatto per uso esterno.
INDOOR ONLY

MOSSwall® is not for outdoor use.

INNAFFIAMENTO

MOSSwall® non ha bisogno d’acqua. Non spruzzare e non sciacquare.

L'umidita dell’ambiente (all'interno delle corrette percentuali) & sufficiente a garantire la morbidezza e il buon mantenimento di MOS-
Swall®, a differenza dell'acqua che puo gravemente danneggiarlo.

WATERING

MOSSwall® doesn’t need water. Do not spray or wash it.

Ambient humidity (among proper percentages) is adequate to keep MOSSwall® soft and healthy, otherwise water can severely
damage it.

LUCE NATURALE DIRETTA
@ MOSSwall® non deve essere esposto alla luce diretta del sole o agenti atmosferici.

Pud essere collocato in ambienti totalmente privi di luce naturale.

DIRECT SUNLIGHT
MOSSwall® does not like direct sunlight.
It can be safely used in natural light’s total absence.

RIPARABILE
Puo capitare che occasionalmente qualche ciuffo di lichene di MOSSwall® possa staccarsi dalla parete.
€&  Inquesto caso & sufficiente ri-applicarlo utilizzando del silicone neutro trasparente (comunemente in commercio).

FIXABLE

Some tufts of MOSSwall® can occasionally detach from the wall.
If that occurs you can simply re-join it with some transparent silicone (commonly available).

NON CALPESTABILE
MOSSwall® non deve essere schiacciato o calpestato.

NOT WALKABLE
MOSSwall® mustn’t be crushed or walked on.




Contattaci.

Siamo pronti a progettare con te spazi piu verdi, sostenibili e su
misura. Per consulenze, informazioni tecniche o richieste specifiche, il

team di Verde Profilo® & a tua disposizione.

HEADQUARTERS UFFICIO MILANO
Via Fratelli Cervi, 2 Via Francesco Guicciardini, 6

20875 Burago di Molgora (MB) 20129 Milano (MI)

Iltalia Italia
T +39 039 653081 T +39 039 653081
staff@verdeprofilo.com staff@verdeprofilo.com
SWISSE HEADQUARTERS UFFICIO ROMA
Via G. Calgari 2, Via Alberto Litta Modignani 34-36,
6900 00144 Roma (RM)
Lugano Svizzera ltalia
T +41 091 9859064 T +39 039 653081
staff@verdeprofilo.ch staff@verdeprofilo.com

WEBSITE

www.verdeprofilo.com



